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Un elefante va a bere |I'acqua.

Ein elefant gar for & drikka
vatn.
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Tre bufali e quattro uccellini
vanno a bere |'acqua anche
loro.

Tre boflar og fire fuglar gar og
for a drikke vatn.

Un elefante beve acqua insieme
al leone.,

Ein elefant drikk vatn med lgva.
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Sette zebre corrono verso Otto rane e nove pesci nuotano
I"acqua. nell’acqua.

Sju sebraer spring mot vatnet. Atte froskar og ni fiskar sym i
vatnet.



